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RAPPORT INITIAL DE LA REPUBLIQUE DU KIRGHIZISTAN SUR LA MISE EN OEUVRE
DE LA CONVENTION INTERNATIONALE SUR L’ELIMINATION DE TOUTES LES FORMES
DE DISCRIMINATION RACIALE

Article premier

1. Du fait de son emplacement géographique et de circonstances historiques
particuliéres, I'entité étatiqgue que constitue la République kirghize s’est

forgée autour d’une structure ethnigue éminemment complexe. Outre la nation
autochtone, le pays compte de nombreux groupes ethniques largement
représentés. Au ler janvier 1998, la population du Kirghizistan comptait

plus de 80 groupes nationaux différents : majoritaires, les Kirghizes
représentaient 61,2 % de la population, les Russes, 14,9 %, les Ouzbeks,

14,4 %, les Ukrainiens, 1,5 %, les Tatars, 1,1 %. Les autres groupes ethniques
totalisent moins de 10 % de I'ensemble de la population de la République.
Dans certains arrondissements ou dans certaines villes, il arrive que tel ou

tel groupe national soit plus nombreux que les Kirghizes. Ainsi, les Kirghizes
sont minoritaires dans la province de Tchoui et a Bichkek (35,7 %).

Les données reproduites ne concernent que les groupes nationaux les plus
nombreux, pour I'ensemble du territoire de la République (voir tableau 1).

2. Les dispositions de la Convention et les droits individuels inscrits
dans la Convention ont trouvé leur expression dans la Loi fondamentale
(Constitution) de la République kirghize. Les dispositions de la Constitution
excluent toute forme de discrimination raciale et accorde a tous les citoyens
des droits identiques. Ainsi, I'article 15 de la Constitution de la République
kirghize stipule que tous les citoyens de la République kirghize sont égaux
devant la loi et devant la justice. Nul ne peut faire I'objet d'une quelconque
discrimination ou limitation de ses droits et libertés pour des motifs fondés
sur l'origine, le sexe, la race, I'appartenance nationale, la langue, la
confession, les convictions politiques et religieuses ou sur quelque autre
particularisme ou circonstance individuels ou collectifs. L’interdiction de

la discrimination fondée sur I'appartenance raciale, nationale, linguistique
et religieuse, de méme que le principe de I'égalité des citoyens, sont
inscrits dans de nombreux textes de lois ou réglements de la République
kirghize, notamment le Code civil (art. 2, 52, 56, par. 3, et 223, par. 3),

la loi sur la citoyenneté (préambule), le Code pénal, la loi sur I'éducation
(art. 2), le code du travail (art. 11), le code du mariage et de la famille

(art. 4).

Le principe de I'égalité des parties est consacré par le Code de
procédure civile de la République kirghize, dont I'article 6 (intitulé
"L’administration de la justice : une prérogative exclusive des tribunaux
exercée sur la base du principe de I'égalité des citoyens devant la loi et
la justice") stipule :

"La justice civile est rendue exclusivement par les tribunaux, dans

le respect de I'égalité de tous les citoyens devant la loi et la

justice, sans distinction d’origine, de situation sociale et matérielle,
d’appartenance raciale et nationale, de sexe, de niveau d’'instruction,
de langue, d’attitude & I'égard de la religion, de type et de nature

de l'activité professionnelle, de lieu de résidence et autres".
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De méme, l'article 15 du Code de procédure pénale de la République kirghize
(intitulé "Administration de la justice dans le respect de I'égalité des
citoyens devant la loi et la justice") stipule :

"La justice pénale est rendue dans le respect de I'égalité des citoyens
devant la loi et la justice, sans distinction d’'origine, de situation
sociale et matérielle, d’'appartenance raciale et nationale, de sexe,

de niveau d’instruction, de langue, d'attitude a I'égard de la religion,
de type et de nature de I'activité professionnelle, de lieu de résidence
et autres”.

La protection des personnes contre toute forme de discrimination, fondée
notamment, sur I'appartenance raciale, nationale ou ethnique, constitue
un des principaux objectifs inscrits dans la Iégislation et dans la politique
du Kirghizistan.

3. La République kirghize garantit la préservation, le développement libre
et équitable et la libre utilisation de toutes les langues qui coexistent dans

le pays (art. 5 de la Constitution de la République kirghize). La République
kirghize permet aux différents groupes nationaux de promouvoir librement leurs
langues (art. 4 de la loi de la République kirghize sur la langue nationale).
Tout citoyen a le droit de choisir librement la langue dans laquelle il

souhaite communiquer (art. 6 de la loi susmentionnée). Les tableaux 1 et 2
contiennent des données relatives a la répartition linguistique de la
population de la République kirghize. Dans les régions caractérisées par une
forte représentation de certains groupes nationaux (Ouzbeks, Tadjiks,
Allemands, Doungans, Ouigours et autres), les collectivités et administrations
locales ont le droit d’employer les langues de ces groupes parallélement

a la langue nationale. Les personnes qui ne connaissent pas ces langues ont
droit & toutes les traductions nécessaires (art. 16 de la loi sur la langue
officielle). Dans la vie culturelle, les médias, I'information et I'édition on
recourt principalement & la langue kirghize, ce qui ne signifie pas que les
intéréts culturels des citoyens s’exprimant en russe et dans d’autres langues
sont ignorés (art. 24 de la loi sur la langue nationale). Dans les régions

se caractérisant par une forte présence de groupes ethniques ou nationaux
(Ouzbeks, Tadjiks, Allemands, Doungans, Ouigours et autres), la législation
autorise I'emploi des langues de ces groupes dans I'enseignement, la presse
et I'information, ainsi que la promotion des cultures spécifiques

(art. 25 de la loi sur la langue nationale).

Outre le kirghize, le russe est couramment employé en République
kirghize.

En janvier 1997, la Cour constitutionnelle de la République kirghize
a rendu un arrét suite & un recours déposé par 57 députés qui lui demandaient
de préciser les termes de l'article 5 2) de la Constitution de la République
kirghize : "La langue russe s’emploie ou peut s’employer en qualité de langue
officielle". La Cour constitutionnelle a confirmé que la langue nationale
était le kirghize, que le russe était considéré comme langue officielle et
qu'il était interdit de limiter les droits et libertés des citoyens au motif
de leur ignorance des langues nationales ou officielles. A I'heure actuelle,
dans le pays, les groupes ethniques largement représentés (Doungans,
Allemands, Ouigours et autres) disposent de leurs propres journaux;
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ils ont aussi leurs écoles, ou I'enseignement se fait en langue maternelle;
enfin, ils ont le droit de diffuser des émissions sur les radios et

télévisions publiques. L'ensemble des minorités nationales et des groupes
ethniques jouissent des mémes droits et sont soumis aux mémes obligations
quant a leurs pratiques religieuses. En dépit de la désintégration de

I'ex-Union soviétique, en 1991, les représentants des divers groupes nationaux
continuent de cohabiter pacifiquement au Kirghizistan.

Avrticle 2

4. Conformément au programme "Le Kirghizistan : notre maison commune”,
chaque citoyen de la République constitue une composante du peuple unifié du
Kirghizistan. Dans I'esprit de ce programme la politique de I'Etat vis-a-vis

des minorités nationales a produit des résultats positifs consacrant les idées
d’'unité et de cohésion du peuple du Kirghizistan. Au tire de ce programme
national, le Gouvernement kirghize a adopté et adopte encore actuellement
des mesures relatives a la création de centres culturels pour les différents
groupes nationaux, a I'exercice de la liberté de communiquer dans n'importe
quelle langue, & la jouissance du droit a I'éducation et au travail, a la
participation équitable a la vie politique et sociale de la République et a

la création d’établissements d’enseignement général, de structures d'accueil
des enfants et des établissements d'enseignement supérieur a l'intention des
minorités nationales.

5. C’est en 1992 que sont apparues les premiéres organisations de défense
des minorités nationales, ayant pour objet de protéger les intéréts des

groupes ethniques et de préserver leurs particularimes linguistique et

culturel. Au début de I'année 1994, on comptait plus d'une vingtaine
d'associations de ce type.

Le 7 décembre 1993, les responsables de 11 associations de défense des
minorités nationales ont proposé au Président de la République kirghize de
convoquer un kouroultat (rassemblement) du peuple du Kirghizistan, dans le but
d’examiner les problémes généraux, d'élaborer des solutions et de rechercher
des moyens de sortir d’'une situation de crise, afin de poursuivre I'effort de
consolidation de I'harmonie entre les différents groupes nationaux coexistant
dans le pays. Le Président de la République a approuvé cette initiative et
a créé par décret le comité chargé d'organiser le kouroultai du peuple du
Kirghizistan consacré a I'examen des questions liées au renforcement de
I'harmonie et de I'amitié entre les peuples et groupes nationaux vivant dans
la République kirghize. Deux kouroultaf ont été consacrés a ces questions,
'un en 1992 et I'autre en 1994. Le kouroultai du 22 janvier 1994 a approuvé
la création d’'une Assemblée du peuple du Kirghizistan, vaste organisation
sociale ayant pour vocation de se faire I'écho des intéréts spécifiques des
différentes ethnies constitutives du peuple du Kirghizistan et d'organiser
la solidarité nationale dans tout le pays.

6. Avec le temps, la création de I'Assemblée du peuple du Kirghizistan est
apparue comme une veéritable innovation et comme un moyen efficace de mettre en
place un systeme social et politique favorisant I'entente entre les ethnies et
I'établissement de la paix civile sur le territoire de la République. En fait,
I’Assemblée du peuple du Kirghizistan est devenue une sorte de parlement

unique, représentatif de chacun des groupes ethniques qui peuplent
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le territoire. Ses taches sont énoncées dans sa charte constitutive : coopérer
pleinement au renforcement de I'entente entre les différents groupes
nationaux, a la consolidation de la paix civile et de 'unité du peuple

du Kirghizistan, a la promotion des intéréts des minorités nationales qui,
avec les Kirghizes, forment le peuple du Kirghizistan, a ’harmonisation

des intéréts respectifs des minorités nationales et des Kirghizes (groupe
majoritaire de la population), au rapprochement de toutes les ethnies du
Kirghizistan, a la promotion des valeurs humaines et humanistes, a la
prévention des situations de conflit et a la prévention de toute forme de
confrontation et d’extrémisme dans les rapports interethniques. Pour atteindre
ces différents objectifs, 'Assemblée du peuple du Kirghizistan :

a) s’efforce de sensibiliser I'opinion publique a la communauté des
destins historiques et des intéréts qui unissent depuis longtemps les ethnies
constitutives du peuple du Kirghizistan, favorise les interactions et
I'enrichissement mutuel entre les différentes cultures;

b) apporte son concours aux activités des organisations sociales
et culturelles représentatives des différents groupes nationaux;

c) concourt, en s’appuyant sur les procédures démocratiques et
les normes internationales pertinentes, a I'exercice du droit des minorités
nationales a participer a la vie de la société et de I'Etat, particulierement
a la résolution des questions qui touchent directement leurs intéréts;

d) crée diverses organisations a vocation éducative, culturelle,
religieuse et juridique, dans le but de préserver et promouvoir les
particularismes ethniques, linguistiques, culturels et religieux des minorités
nationales;

e) élabore et met en oeuvre (le cas échéant, soumet & I'examen du
Président de la République kirghize, du Zogorkhu Kenesh (Parlement) et du
Gouvernement) des mesures visant a protéger et promouvoir le bien-étre
spirituel, moral et physique de chaque ethnie, les particularimes ethniques,
culturels, linguistiques et religieux des minorités nationales, leur identité
et leurs us et coutumes;

f) étudie la situation dans le pays et soumet aux collectivités
locales des propositions visant a résoudre les problémes en rapport avec
les minorités ethnigues et nationales;

s)] représente les intéréts des ethnies vivant en République kirghize
auprés des organisations non gouvernementales internationales oeuvrant a
la défense des minorités.

L'’Assemblée du peuple du Kirghizistan a participé & I'examen d’'un ensemble
de projets de loi, notamment celui relatif & la protection des droits des
minorités nationales et a élaboré un projet de modification de la loi sur les
associations, ainsi que des propositions de modification de la loi électorale.
Ces modifications visent a renforcer le r6le de '’Assemblée du peuple du
Kirghizistan dans la représentation des intéréts de tous les groupes ethniques
et dans la protection des droits des minorités nationales.
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Cette phase de I'activité de I'’Assemblée du peuple du Kirghizistan a
débouché sur I'élaboration d'un décret du Président de la République kirghize
relatif au statut du Conseil de I'’Assemblée du peuple du Kirghizistan.

En vertu de ce décret, signé par le Président de la République le

14 janvier 1997, le Conseil de I’Assemblée a acquis le statut d'organe chargé
de fournir au Président de la République kirghize des conseils et avis sur

les questions relatives aux rapports entre les différents groupes nationaux

et a la politique en la matiére. Depuis sa création, ’Assemblée du peuple

du Kirghizistan contribue au renouveau et au développement des cultures et
langues nationales et encourage I'activité des centres culturels des

différents groupes nationaux. Grace aux efforts de I'’Assemblée, la plupart de
ces centres disposent d’un cadre d’expression et d’un centre d’art dramatique.
lls ont déja participé activement & de nombreuses célébrations a I'échelon du
pays, notamment & la commémoration du millénaire de I'’épopée de Manas et a des
cérémonies en I'honneur de sommités du monde scientifique et culturel issues
des différents groupes ethniques vivant au Kirghizistan. Dans le cadre de la
politique culturelle, il est prévu de délaisser progressivement I'éducation

relative aux aspects esthétiques et les manifestations culturelles de masse

au profit d'une approche globale de la problématique du développement culturel
faisant appel aux structures éducatives, aux médias et au potentiel

intellectuel des différents groupes nationaux.

Actuellement 28 associations et centres culturels de groupes nationaux
reconnus siégent a I’Assemblée du peuple du Kirghizistan.

Depuis sa création, I’Assemblée du peuple du Kirghizistan, et les
organisations qui la constituent, entretiennent différentes formes de liens
avec les structures de 'OSCE travaillant a la protection des différentes
ethnies et au développement des relations interethniques.

L'interlocuteur privilégié en la matiére est le Haut-Commissaire aux
minorités nationales de I'OSCE.

Le premier de ces contacts a eu lieu a Bichkek en 1995, sous I'égide du
Gouvernement de la République kirghize et avec le concours du Haut-Commissaire
aux minorités nationales, M. Van der Stoel, sous la forme d'un séminaire sur
le théme : "Relations interethniques et coopération régionale”. L'ordre du
jour du séminaire était trés varié et le séminaire lui-méme a constitué une
premiére étape d'une analyse plus systématique de I'état des relations
interethniques.

Créé en janvier 1996, le Centre d’information et de recherche de
I’Assemblée du peuple du Kirghizistan a commencé ses travaux au mois de juin
de la méme année, avec le concours du Haut-Commissaire aux minorités
nationales et de la Fondation sur les relations interethniques. En 1996
et 1997, deux autres séminaires ont eu lieu sous I'égide et avec la
coopération du Haut-Commissaire aux minorités nationales, M. Van der Stoel.

Le premier, qui avait pour theme "Aspects pratiques de la mise en place
d’'une base juridique dans le domaine des relations interethniques", s’est tenu
le 28 juin 1996 et a été organisé par la Fondation sur les relations
interethniques, pour le compte du Haut-Commissaire aux minorités nationales,
I’Assemblée du peuple du Kirghizistan et le Ministére des affaires étrangéres
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de la République kirghize. Ont également été invités a participer au séminaire
les experts internationaux suivants : le professeur G. Alfredsson, directeur

de I'Institut Raoul Wallenberg pour les droits de 'homme et la I1égislation
relative aux droits de 'homme; Walter Palm, haut-conseiller politique au sein
du Département de la coordination de la politique en faveur des minorités
nationales, Direction générale de I'administration publique, Ministere des
affaires intérieures des Pays-Bas; Aleksei Semionov, membre du Conseil
municipal de Tallinn et de la Table Ronde de la Présidence estonienne.

Ont également participé au séminaire des responsables d'organisations
représentatives de groupes ethniques, des députés et des collaborateurs du
Zogorkhu Kenesh, des représentants des ministeéres et départements concernés,
ainsi que plusieurs organisations internationales.

Le second séminaire a eu lieu le 7 juin 1997 dans la ville d'Och, sous
I'égide de '’Assemblée du peuple du Kirghizistan. Le théme en était "Vers la
stabilité et I'harmonie interethniques".

Y ont participé : le Haut-Commissaire aux minorités nationales,
M. Van der Stoel; son conseiller M. Stefan Vassiliev; le Directeur adjoint de
la Fondation sur les relations interethniques, M. Jonathan Cohen; deux autres
experts de 'OSCE, M. Clem MacCarthy (Irlande du Nord) et Mme Bess Brown
(du Bureau de 'OSCE & Tachkent).

Selon des chiffres approximatifs, les ressources ci-aprés ont été
mobilisées pour 'organisation de trois séminaires susmentionnés, ainsi qu'une
aide technique aux activités du Centre d’information et de recherche de
I’Assemblée du peuple du Kirghizistan et la publication du premier bulletin du
Haut-Commissaire aux minorités nationales : 12 800 dollars provenant du Fonds
pour les projets de faible envergure (de '’Ambassade du Royaume des Pays-Bas
au Kirghizistan et au Kazakhstan); 15 000 dollars apportés par la Fondation
sur les relations interethniques.

Le Haut-Commissaire de 'OSCE aux minorités nationales entretient
des rapports réguliers avec les responsables de I’Assemblée du peuple du
Kirghizistan et les dirigeants d'associations de défense des droits des
minorités nationales et de promotion des rapports interethniques, il étudie
la situation en la matiére et formule des recommandations. Depuis I'entrée
en activité de I’Assemblée du peuple du Kirghizistan (en janvier 1994),
le Haut-Commissaire est venu a six reprises au Kirghizistan; il s'est rendu
deux fois dans le sud de la République, a participé personnellement aux deux
derniers séminaires ainsi qu'a deux séances élargies du Présidium de
I’Assemblée et a eu plusieurs entretiens avec des responsables d’associations
de défense des minorités nationales.

L'Assemblée du peuple du Kirghizistan continue aujourd’hui encore de
recevoir une aide matérielle et financiere soutenue. En 1998, sous I'égide
de I’Assemblée du peuple du Kirghizistan et avec I'appui financier de la
Fondation sur les relations interethniques on a organisé un séminaire
international sur la gestion des rapports interethniques a l'intention des
gouverneurs de province (akims) et des représentants du pouvoir central. Cette
initiative a permis d'intensifier les travaux entrepris en coopération avec
les minorités nationales, de renforcer les rapports entre différents groupes
nationaux, d’améliorer la politique nationale et de promouvoir la tolérance
au sein de la société kirghize.



7. Dans le cadre de la réforme juridique on a adopté de nouvelles lois
consacrant les principes de la non-discrimination tels que proclamés dans

la Convention internationale sur I'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale. En particulier, le nouveau Code pénal de la République
kirghize (entré en vigueur le ler janvier 1998) contient des dispositions
tendant & combattre les différentes formes de discrimination et plus
particulierement la discrimination raciale (art. 299, 134 et 373).

Avrticle 3

8. L’apartheid est inexistant en République kirghize. En 1997,

le Kirghizistan a adhéré a la Convention internationale sur I'élimination et
la répression du crime d’apartheid et a la Convention internationale contre
I'apartheid dans les sports.

Avrticle 4

9. En vertu du Code pénal, sont passibles de sanctions les actes
d’incitation a la haine nationale, raciale et religieuse et les actes destinés

a humilier la dignité d'un groupe national, ainsi que toute propagande
proclamant I'exclusion, la supériorité ou I'infériorité de citoyens pour des
motifs d’appartenance religieuse, nationale ou raciale - dans la mesure ou de
tels actes ou discours sont publics ou diffusés par les médias (art. 299).
Concernant la discrimination raciale, le nouveau Code pénal de la République
kirghize prévoit des sanctions pour les infractions ci-apres :

L'article 134 du Code pénal (Atteintes a I'égalité de droits des
citoyens) stipule :

"1. Les actes violant directement ou indirectement les droits

et libertés de I'individu et du citoyen pour des motifs fondés sur

le sexe, la race, I'appartenance nationale, la langue, I'origine,

la situation matérielle ou professionnelle, le lieu de résidence,

les convictions religieuses et autres ou I'appartenance a une
association, et portant atteinte aux intéréts légitimes d'un citoyen,
sont passibles d’'une amende d’'un montant pouvant équivaloir jusqu'a
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50 mois de salaire minimal ou d’une peine d'emprisonnement d’'une durée

maximale de deux mois.

2. Lorsque de tels actes s’accompagnent d’abus de pouvoir, I'amende

peut équivaloir jusqu'a 100 mois de salaire minimal et la peine
d'emprisonnement peut atteindre deux ans".

L'article 299 (Incitation a la haine nationale, raciale ou religieuse)
du Code pénal de la République kirghize stipule :

"1. Les actes d’incitation a la haine nationale, raciale ou
religieuse, les actes visant a humilier la dignité d'un groupe national
et toute propagande prénant I'exclusion, la supériorité ou l'infériorité
de citoyens pour des motifs liés a leur attitude a I'égard de la
religion, ou a leur appartenance raciale ou nationale - lorsque ces

actes sont commis publiguement ou par le truchement des médias - sont

passibles d’'une amende d’'un montant compris entre 100 et 500 mois
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de salaire minimal, d’'une peine d'emprisonnement pouvant aller jusqu'a
six mois ou d'une peine de réclusion comprise entre un et trois ans.

2. Lorsque les mémes actes :
1. s'accompagnent de violences ou de menaces;
2. s'accompagnent d’abus de pouvoirs;
3. sont perpétrés par un groupe organisé,

ils sont passibles d'une peine privative de liberté pouvant aller
jusqu'a cing ans".

L'article 373 (Génocide) du Code pénal de la République kirghize
stipule :

"Les actes perpétrés dans l'intention d’anéantir totalement ou
partiellement une communauté nationale, ethnique, raciale ou religieuse
en tuant des membres de cette communauté, en leur infligeant des
blessures corporelles graves, en empéchant les naissances par la force,
en organisant le transfert ou la réinstallation des enfants ou en les
soumettant a des conditions de vie calculées pour provoquer leur
destruction physique, sont passibles de peines de réclusion comprises
entre 12 et 20 ans, ou de la peine de mort".

10. L’article 3 de la loi sur les associations interdit la création et

I'activité d’associations publiques dont I'objectif ou les méthodes de
fonctionnement viseraient a faire I'apologie de la guerre, de la violence et

de la cruauté, ou de provoquer la discorde sociale (y compris dans un contexte
de classes), raciale, nationale et religieuse, ou a tout autre acte passible

de sanctions pénales. Les associations publiques militarisées et les groupes
armés sont interdits. La loi interdit également la création et le
fonctionnement d’associations publiques dont les activités seraient contraires
a la santé et aux moeurs de la population, au droit et aux intéréts des
citoyens protégés par la loi. Le Ministére de la justice, qui est responsable

de I'enregistrement des associations publiques, n'a recu aucune demande
d’enregistrement d’associations luttant contre la discrimination raciale.

Dans le registre du Ministére de la justice sont actuellement inscrits

980 associations publiques, 96 organisations religieuses et 18 partis
politiques.

11. La loi de la République kirghize sur les garanties et la liberté d'acces
a l'information, du 5 décembre 1997, stipule :

"Il est interdit aux médias :
d’appeler au renversement ou au changement par la force de I'ordre

constitutionnel établi, a la violation de la souveraineté et de
I'intégrité territoriale de la République kirghize ou d’'un autre Etat;
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de faire I'apologie de la guerre, de la violence et de la cruauté,
de I'exclusivité nationale ou religieuse et de I'intolérance a I'égard
d’autres peuples ou nations;

d’'offenser les sentiments religieux des croyants et des ministres
du culte".

L'article 23 de la loi de la République kirghize sur les médias,
du 2 juillet 1992, stipule :

"Il est interdit aux médias :

d’appeler au renversement ou au changement par la force de I'ordre
constitutionnel établi, & la violation de la souveraineté et de
I'intégrité territoriale de la République kirghize ou d’un autre Etat;

de faire I'apologie de la guerre, de la violence et de la cruauté,
de I'exclusivité nationale ou religieuse et de I'intolérance a I'égard
d’autres peuples ou nations;

d’'offenser I'honneur civique d’autres peuples; ou

d’'offenser les sentiments religieux des croyants et des ministres
du culte".

L'article 24 de la loi de la République kirghize sur les médias,
du 2 juillet 1992, stipule :

"Toute infraction aux dispositions de la présente loi engage la
responsabilité des contrevenants conformément aux modalités prévues par
la l1égislation de la République kirghize".

Avrticle 5

12. Paragraphe a) . En vertu de l'article 15 de la Constitution de la
République kirghize, tous les citoyens de la République kirghize sont égaux
devant la loi et la justice. Nul ne peut faire I'objet de quelque

discrimination que ce soit ni d’'une limitation de ses droits et libertés pour

des motifs d'origine, de sexe, de race, d’appartenance nationale, de langue,
de croyance religieuse, de convictions politiques ou religieuses ou de toute
autre caractéristique ou circonstance personnelle ou sociale. Le Code de
procédure pénale de la République kirghize stipule qu’en matiére pénale seuls
les tribunaux sont habilités a rendre la justice. Nul ne peut étre reconnu
coupable d’'une infraction ni condamné autrement que par un jugement d’'un
tribunal et conformément & la loi. Aux termes de l'article 15 (Administration
de la justice dans le respect de I'égalité des citoyens devant la loi et la
justice) du Code de procédure pénale de la République kirghize, en matiere
pénale, la justice est rendue dans le respect de I'égalité des citoyens devant
la loi et la justice, sans distinction d’origine, de condition sociale et
matérielle, d’appartenance raciale et nationale, de sexe, d’éducation,

de langue, d’attitude a I'égard de la religion, de type et de nature

de l'activité professionnelle, de lieu de résidence et autres. Conformément
au Code de procédure pénale de la République kirghize, la justice est rendue




CERD/C/326/Add.1
page 12

en kirghize ou dans la langue parlée par la majorité de la population de la
localité concernée. Les parties a une affaire qui ne maftrisent pas la langue
dans laquelle se déroule la procédure ont le droit de bénéficier des services
d’'un interpréte. Conformément aux dispositions en vigueur, les piéces du
dossier sont remises a I'inculpé dans sa langue maternelle ou dans une langue
gu'il parle (art. 18). Conformément a I'article 93 du Code de procédure

pénale, le paiement des honoraires de l'interpréte est pris en charge par

I'Etat, sauf dans les cas ol cette fonction est assurée dans le cadre d'une
affectation officielle.

13. Paragraphe b) . L’article 16 de la Constitution de la République
kirghize stipule que toute personne se trouvant sur le territoire de la
République kirghize a le droit & la vie, au respect de son intégrité physique
et morale et a la liberté et la sécurité individuelles.

De plus, dans le chapitre VIl "Infractions contre les personnes" du Code
pénal de la République kirghize sont fixées des peines visant les infractions
ci-apreés :

a) atteintes a la vie et a la santé;
b) atteintes a la liberté, a I'honneur et a la dignité de
la personne;
c) atteintes a l'intégrité et a la liberté sexuelles de la personne;
d) atteintes aux droits et libertés constitutionnels et civils de

I'individu (en particulier, atteinte a I'égalité des droits des citoyens
(art. 143), entrave a I'exercice du droit a la liberté d’opinion et de
croyance (art. 146));

e) atteintes & la famille et aux mineurs.

14. Paragraphe c) . Dans la Iégislation de la République kirghize relative
aux élections et aux référendums figurent des dispositions qui reprennent

la formulation de la Convention internationale sur I'élimination de toutes

les formes de discrimination raciale. Ainsi, I'article 23 de la Constitution

de la République kirghize stipule :

"Les citoyens de la République kirghize participent directement ou par
I'intermédiaire de leurs représentants a la gestion des affaires
publiques, & I'examen et I'adoption des lois et décisions au niveau
national ou local; ils sont tous égaux devant I'accés a I'emploi dans

la fonction publique".

Aux termes de la loi sur I'élection du Président de la République
kirghize, tout candidat a la présidence de la République doit étre 4gé de
35 ans au moins et de 65 ans au plus, avoir une bonne connaissance de la
langue nationale et résider depuis 15 ans au moins sur le territoire de la
République kirghize au moment ou il dépose sa candidature. La Iégislation en
vigueur ne prévoit aucune restriction des droits électoraux ni du droit des
citoyens de participer aux référendums. Tout citoyen de la République kirghize
a le droit d’élire ses représentants ou d’étre élu au sein des organes



CERD/C/326/Add.1
page 13

représentatifs de la République kirghize, sauf dans les cas spécifiés par
la loi. L'article 2 (Droits électoraux des citoyens) de la loi sur I'élection
du Président de la République kirghize stipule :

"Ont le droit de participer a I'élection du Président de la République
kirghize tous les citoyens 4gés de 18 ans révolus.

Ne peuvent prendre part au scrutin les citoyens reconnus incapables par
la justice et les personnes qui, le jour du scrutin, sont en train de
purger une peine privative de liberté.

Il est strictement interdit de limiter, directement ou indirectement,

le droit des citoyens de participer a I'élection du Président de la
République, que ce soit pour des motifs d’origine, de situation sociale
et matérielle, de type et de nature de I'activité professionnelle,
d’appartenance raciale et nationale, de sexe, d’éducation, de langue,
d’attitude a I'égard de la religion, d’opinions politiques et autres,

ou pour des motifs liés a la durée de la résidence sur le territoire

de la République kirghize".

L'article premier (Principes généraux régissant les élections) de la loi
sur I'élection des députés au Zogorkhu Kenesh (Parlement) de la République
kirghize stipule :

"Les députés au Zogorkhu Kenesh sont €lus par circonscription pour un
mandat de cing ans au scrutin uninominal direct sur la base d’'un
suffrage libre et universel, a bulletin secret".

Aux termes de I'article 2 (Suffrage universel) de la loi sur I'élection
des députés au Zogorkhu Kenesh de la République kirghize, ont le droit de
participer a I'élection tous les citoyens de la République kirghize agés de
18 ans révolus le jour du scrutin. Ne peuvent y prendre part les citoyens
reconnus incapables par la justice et les citoyens déchus de leurs droits
électoraux par suite d’une décision de justice. Les candidats a la députation
doivent étre des citoyens juridiquement capables, 4gés de 25 ans révolus et
résidant sur le territoire de la République kirghize depuis au moins cing ans
au moment du dépbt de candidature. Ne peuvent étre élues députés au Zogorkhu
Kenesh les personnes encore sous le coup d’'une condamnation ou d'un jugement
dont les effets ne sont pas encore éteints suivant les procédures établies par
la loi. La Iégislation interdit toute autre restriction directe ou indirecte
des droits électoraux des citoyens de la République kirghize pour des motifs
d’'origine, d'opinions politiques, de condition sociale et matérielle,
d’appartenance raciale et nationale, de sexe, d’éducation, de langue,
d’attitude a I'égard de la religion et de type et de nature de 'activité
professionnelle. Conformément a l'article 3 (Egalité devant le droit de vote)
de la méme loi, chaque électeur dispose d’'une voix. Tous les électeurs
participent au scrutin de facon équitable.

Ainsi, aucune restriction fondée sur la race, I'ethnie, I'origine ou
autres n’est admise. Qui plus est, des critéres de représentation équitable
des différents groupes sociaux et nationaux sont appliqués lors de
la formation des commissions parlementaires.
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Lorsque des élections et des référendums ont lieu en République

kirghize, la Commission électorale

centrale et les commissions électorales qui

en dépendent sont tenues au respect le plus scrupuleux de la Constitution et
de la législation sur les élections et les référendums. Les commissions

électorales se composent de repré

sentants proposeés par les partis politiques,

les associations publiques, les communautés locales, les collectifs de
travailleurs et les assemblées locales d’électeurs. Aucune restriction fondée
sur la race, I'appartenance nationale, I'ethnie, I'origine ou autres n’est

autorisée.

Répartition par groupe national des membres de I’Assemblée |égislative

du Zogorkhu Kenesh (Parlement) :
Kirghizes
Russes
Ouzbeks
Karatchais

Total

27 (26)*
3(2)
3

2

35 (33)

Répartition par groupe national des membres de I’Assemblée des
représentants du peuple du Zogorkhu Kenesh :

Kirghizes
Russes
Ouzbeks
Doungans
Allemand
Total

15. Paragraphe d) i) et ii)

59 (58)*
3
5
2
1
70 (69)

. En vertu de la Constitution de la République

kirghize, chacun a le droit de circuler librement, de choisir son lieu de
résidence, de quitter le territoire de la République kirghize et d'y venir

librement.

On trouvera en annexe les données relatives aux mouvements migratoires

(tableau 8).

16.  Paragraphe d) iii)
gue les citoyens de la République

. La Constitution de la République kirghize dispose

kirghize ne peuvent étre déchus de leur

citoyenneté ni privés du droit de changer de citoyenneté. Aux termes de la loi

*

Le premier chiffre indique le nombre de députés en début de

législature et le deuxiéme est ajusté en fonction des départs ultérieurs.
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sur la citoyenneté de la République kirghize, I'égalité de droit des citoyens
de la République kirghize est garantie dans tous les domaines de la vie
économique, politique, sociale, culturelle et spirituelle. L’article 4 de la

loi sur la citoyenneté de la République kirghize garantit la méme citoyenneté
a tous les citoyens du pays, indépendamment du mode d’acquisition.

17. Paragraphe d) iv) . En vertu de l'article 4 du Code du mariage et de la
famille de la République kirghize, tous les citoyens sont égaux en droits dans
les rapports familiaux. 1l est interdit de restreindre de quelque maniére que

ce soit, directement ou indirectement, les droits d'une personne et

d’instituer des priviléges directs ou indirects lors de la conclusion d'un

contrat de mariage et dans les rapports familiaux, en se fondant sur

I'origine, la condition sociale et matérielle, I'appartenance raciale et

nationale, le sexe, I'éducation, la langue, I'attitude a I'’égard de la

religion, le type et la nature de I'activité professionnelle, le lieu de

résidence et autres. On trouvera en annexe un tableau récapitulatif du nombre
de mariages entre personnes issues de groupes nationaux différents

(tableau 6).

18. Paragraphe d) v) . Aux termes de I'article 16 de la Constitution de la
République kirghize, tout citoyen de la République kirghize a le droit de
posséder des biens, d’en jouir, de les faire fructifier et d'en disposer a son

gré. La loi sur la désétatisation et la privatisation du patrimoine public de

la République kirghize, officiellement promulguée par une décision du Zogorkhu
Kenesh du 12 janvier 1994, en son article 8 (Acheteurs et intermédiaires),
dispose :

"Peuvent se porter acquéreurs d'éléments du patrimoine public les
personnes physiques et morales ressortissantes de la République
kirghize, les personnes morales étrangéres et les apatrides.

Au cours de la désétatisation et de la privatisation des divers secteurs
d’activité économique, le Gouvernement peut imposer des restrictions
guant aux acquéreurs potentiels, de fagon a donner la priorité aux
particuliers et aux personnes morales ressortissants de la République
kirghize".

Aucune restriction fondée sur des critéres d’appartenance raciale n’est
mentionnée dans la loi et les textes connexes. Depuis le début du processus de
désétatisation et de privatisation, plus de 6 400 entreprises d’Etat ont été
restructurées et de nombreuses ventes aux enchéres ont eu lieu, dont plus de
200 par paiements directs et 237 en bons de privatisation. Aucun cas de
restriction fondée sur des critéres d’appartenance raciale ou nationale n'a

été signalé et aucune plainte pour des restrictions de ce type n'a été
enregistrée. L'article 222 du Code civil de la République kirghize garantit

le droit de propriété, reconnu et sauvegardé par la loi, le droit de

I'individu de jouir de ses biens, de les faire fructifier et d’en disposer

comme il 'entend. Le propriétaire est pleinement habilité & posséder son
bien, & en jouir et a en disposer.

19. Paragraphe d) vi) . En vertu de l'article 19 de la Constitution de la
République kirghize, le droit d’hériter est garanti et protégé par la loi.

Le droit d’hériter est régi par le Code civil de la République kirghize,

qui interdit toute discrimination fondée sur la race, I'appartenance nationale

et la langue.
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20. Paragraphe d) vii) et viii) . L’article 16 de la Constitution de la
République kirghize consacre le droit de chacun a la liberté religieuse,

spirituelle et cultuelle, a la liberté d’expression et de diffusion des

pensées, des idées et des opinions, a la liberté de création littéraire,

artistique, scientifique et technique, a la liberté de publier, émettre et

diffuser de I'information. La loi de la République kirghize sur la liberté de
croyance et les organisations religieuses, du 16 décembre 1991, stipule :

"Les citoyens de la République kirghize sont égaux devant la loi dans
tous les domaines de la vie civique, politique, économique, sociale et
culturelle, quelle que soit leur attitude a I'égard de la religion.

Toute limitation directe ou indirecte des droits, de méme que I'octroi
de quelque privilége a des citoyens sur la base de leur attitude a
I'égard de la religion et que l'incitation a la haine et a I'hostilité,
I'offense envers les sentiments religieux des citoyens et la profanation
de lieux de culte, sont passibles des sanctions prévues par la loi".

Les lois suivantes en vigueur au Kirghizistan y régissent concrétement
les garanties relatives a la liberté de recevoir et diffuser des
informations : loi sur les médias; loi sur les garanties et la liberté d’accés
a I'information; loi sur la protection des journalistes dans I'exercice de
leur profession. Prés de 400 médias sont enregistrés au Kirghizistan, ce qui
permet de mesurer I'étendue de la liberté de la presse dans le pays. L’article
4 de la loi de la République kirghize sur la protection des journalistes dans
I'exercice de leur profession stipule :

"Nul ne peut limiter 'accés d’un journaliste & une information
d’intérét général ayant trait aux droits, aux libertés et aux intéréts
Iégitimes des citoyens".

21. Paragraphe d) ix) . L’article 16 de la Constitution de la République
kirghize garantit a tout citoyen de la République kirghize le droit a la

liberté d’association. Les citoyens ont le droit de se réunir pacifiquement et
sans armes et d’organiser des rassemblements et des manifestations de masse.
La loi de la République kirghize sur les associations, du ler février 1991,

stipule :

"Le droit de se constituer en association est un droit inaliénable de
I'étre humain et du citoyen, proclamé dans la Déclaration universelle
des droits de I'homme et inscrit dans la Constitution de la République
kirghize et dans la Constitution de 'URSS. Soucieuse de favoriser
I'initiative créatrice, sociale et politique des citoyens et de les
associer a la direction de I'Etat et de la société, la République
kirghize leur garantit la liberté de se constituer en associations.

La participation ou la non-participation d’un citoyen a la vie d’'une
association ne constitue en aucun cas un motif justifiant une limitation
de ses droits et libertés, en particulier une restriction de son accés a
I'emploi dans la fonction publique; elle ne peut non plus servir &
justifier I'inexécution d'obligations Iégales.

Aucun document officiel attestant son appartenance a une association
donnée ne peut étre exigé d'un citoyen".
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Sont actuellement enregistrés auprés du Ministére de la justice :
- 1 215 associations;

- 232 organisations religieuses;

- 18 partis politiques.

22. Paragraphe e) i) . En vertu de la Constitution de la République
kirghize, chacun a droit "a la liberté économique, a la libre jouissance de
ses biens et de son patrimoine aux fins de toute activité économique de son
choix; a la liberté du travail, au libre choix de I'activité et du métier

gu'il entend pratiquer". Les mesures destinées a lutter contre la
discrimination raciale dans le travail sont consignées dans le Code du travail
de la République kirghize. En particulier, I'article 11 (Interdiction de la
discrimination raciale dans le travail) du chapitre 1 du titre 1 stipule :

"Conformément a la Constitution de la République kirghize, tout citoyen
de la République kirghize dispose des mémes possibilités de jouir de ses
droits en matiere d’emploi. Nul ne peut étre limité dans ses droits ni

jouir de quelque privilege dans I'exercice de ses droits pour des motifs
fondés sur le sexe, I'age, la race, I'appartenance nationale,

la langue...". [Voir en annexe le tableau 7 (Structure par age des
différents groupes nationaux).]

L'article 11 du Code du travail de la République kirghize stipule :

"1. Conformément & la Constitution de la République kirghize, tous les
citoyens ont les mémes possibilités de jouir de leurs droits en matiére
d’emploi. Nul ne peut étre limité dans ses droits professionnels ni

jouir de quelque privilege dans I'exercice de ses droits pour des motifs
fondés sur le sexe, I'age, la race, I'appartenance nationale, la langue,

la situation matérielle et professionnelle, le lieu de résidence,

I'attitude & I'’égard de la religion, les convictions, I'appartenance

a une association ou toute autre considération sans rapport avec

la compétence professionnelle du travailleur et les résultats de son
travail.

2. Les personnes qui s’estiment victimes de discrimination dans
le travail peuvent saisir la justice. S'il estime le recours fondé,

le tribunal prononce la levée des mesures discriminatoires et ordonne
réparation du préjudice matériel et moral".

La loi sur les conditions d’emploi de la population, du 20 avril 1998, pose
les fondements juridiques, économiques et organisationnels des conditions
d’emploi en régime d’économie de marché et d’égalité juridique entre les
différentes formes de propriété; elle pose également le réle de garant
revenant & I'Etat dans I'exercice par les citoyens de leur droit au travail.
L’article 4 énonce le principe qui guide la politique de I'Etat dans le
domaine des conditions de travail et de I'emploi. Ce principe est le suivant :
"Egalité de tous les citoyens, sans distinction de race, d’appartenance
nationale, de langue, de sexe, d'age, d'attitude a I'égard de la religion,
d’opinions politiques et de situation sociale dans I'exercice du droit au
travail volontaire et du libre choix d’'un métier".
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En ce qui concerne la protection sociale, la République kirghize a
ratifié un ensemble de conventions internationales essentielles, dont la
Convention No 118, de 1962, sur I'’égalité de traitements (sécurité sociale) et
la Convention No 157, de 1982, sur la conservation des droits en matiére de
sécurité sociale. Ces conventions internationales garantissent I'égalité
devant la protection sociale a tous les citoyens de la République kirghize,
sans distinction de race, de sexe ni de croyance religieuse. En ce qui
concerne les réfugiés, la République kirghize applique les dispositions des
instruments internationaux concernant la protection sociale aux réfugiés se
trouvant sur son territoire, sans distinction d’appartenance raciale.

Le tableau 4, annexé au présent rapport, contient des données relatives
aux réfugiés accueillis sur le territoire de la République kirghize.

Paragraphe e) ii) . L’article 8 de la Constitution de la République
kirghize institue le droit de créer des partis politiques, des syndicats et
autres associations dans le respect du libre consentement et de la communauté
des intéréts. L’Etat est le garant du respect des droits et des intéréts
légitimes des associations. Dans cette optique, le Code du travail de la
République kirghize stipule :

1. Les syndicats sont des organisations volontaires qui regroupent
les travailleurs en fonction d’intéréts communs et de leurs secteurs
d’activité respectifs, que ces derniers soient productifs ou non
productifs, dans le but de défendre les droits et intéréts

professionnels et socioéconomiques de leurs membres.

2. Tous les travailleurs, sans aucune distinction, ont le droit et
la liberté de constituer un syndicat sans autorisation préalable et
d’adhérer a n'importe quel syndicat pour autant qu'ils en acceptent
les statuts.

3. Les travailleurs ont le droit de créer des syndicats dans les
entreprises, les institutions, les organisations et sur tout autre lieu
de travail, quelle qu’en soit la forme de propriété.

4. Les syndicats, quelle que soit leur activité, ne sont subordonnés
a rien d’'autre qu’'a la législation de la République kirghize. lls n'ont

de comptes a rendre ni aux organes de I'Etat et de I'administration, ni
au patronat, ni aux partis politiques, ni & quelque autre organisation
sociale. Toute forme d’'ingérence susceptible de limiter les droits des
syndicats ou d’entraver leur action est interdite, sauf disposition
contraire de la loi.

5. Le fait d’appartenir ou de ne pas appartenir & un syndicat
n'entraine aucune restriction des droits et libertés professionnelles,
socioéconomiques, politiques et individuels des citoyens garantis par

la Constitution de la République kirghize. Les embauches, les promotions
et les licenciements ne doivent en aucun cas étre assujettis a
I'appartenance ou I'adhésion du travailleur & un syndicat, ni a sa
démission de ce méme syndicat.
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En ce qui concerne I'activité des organisations syndicales, aucune affaire ni
aucun cas avéré de discrimination envers des travailleurs n’est a signaler.
Les statuts des syndicats permettent a tout travailleur d'étre membre, sans
distinction de race, de langue ni de religion. Du reste, la fonction premiere
d’'un syndicat est de défendre les intéréts professionnels, économiques,
sociaux et moraux de tous ses membres, quelle que soit leur race.

Au ler janvier 1998, les syndicats comptaient parmi leurs membres des
représentants de 80 groupes nationaux, dont :

Kirghizes : 60,3 %;
Russes : 15,7 %;
Ouzbeks : 14,2 %;
Autres : 1,9 %;
Ukrainiens : 1,6 %;
Tatars : 1,2 %;
Doungans : 1 %;
Kazakhs : 0,9 %;
Ouigours : 0,9 %;
Tadjiks : 0,8 %;
Turcs : 0,6 %;
Allemands : 0,5 %;
Coréens : 0,4 %.

23. Paragraphe e) iii) . L’article 33 de la Constitution de la République
kirghize proclame le droit de tout citoyen de la République kirghize au
logement. L’Etat participe a la réalisation de ce droit en louant et vendant

des logements issus de son parc immobilier et en encourageant la construction
individuelle de logements. Dans la ligne de la Constitution de la République,

le Code du logement de la République kirghize réaffirme le droit de tout

citoyen au logement. Ce droit est garanti de diverses manieres : développement
et protection du parc immobilier public et privé, aides a la construction de
logements par des coopératives et des particuliers, répartition équitable et

sous le contrdle public des habitations construites dans le cadre du programme
de construction de logements décents, instauration de loyers modéreés et
organisation de services collectifs. Le droit au logement est protégé par la

loi, qui interdit tout acte visant & empécher les citoyens de jouir pleinement

de ce droit.

24, Paragraphe e) iv) . L’article 27 de la Constitution de la République
kirghize dispose :

1. En République kirghize, I'Etat garantit la protection sociale aux
personnes agées, ainsi qu’en cas de maladie, d'incapacité de travail
et de perte du soutien de famille.

2. Les pensions et prestations sociales versées en fonction des
possibilités économiques de la société doivent assurer un niveau de vie
au moins équivalant au minimum vital institué par la loi.



CERD/C/326/Add.1
page 20

3. L’Etat encourage les régimes d’assurance sociale volontaire,
la mise en place de régimes complémentaires et les oeuvres de
bienfaisance.

La loi de la République kirghize sur I'assurance maladie des citoyens
renferme les dispositions suivantes :

1. L'assurance maladie est un systéme de protection garanti par
I'Etat et bénéficiant & I'ensemble des citoyens résidant sur le
territoire de la République kirghize; il couvre les dépenses liées
a la protection de leur santé, aux soins médicaux et a toute
incapacité de travail temporaire, ainsi que le paiement d'une
allocation de maternité.

2. En vertu de ladite loi, les citoyens résidant en République
kirghize bénéficient d’'une aide médicale sur I'ensemble du
territoire de la République et se voient conférer le droit de
choisir librement leur médecin et le centre de soins; cette loi
fixe en outre les modalités de reglement des honoraires.

La loi de la République kirghize sur les allocations familiales fixe le
montant minimum des prestations accordées par I'Etat aux citoyens qui élévent
des enfants; elle prévoit le versement de prestations en fonction de la
composition de la famille et de I'Age et de I'état de santé des enfants.

Ainsi, il existe une allocation de maternité, une prime forfaitaire a la

naissance d’'un enfant, une allocation pour enfant a charge, une allocation aux
parents d’enfants malades, une allocation aux méres célibataires, une
allocation pour les enfants d’appelés du contingent, une allocation pour les
enfants sous tutelle (curatelle) et une allocation pour les enfants mineurs

dont les parents se soustraient a I'obligation alimentaire. L'assurance

sociale publique est un régime de prestations garanties aux assurés sociaux en
cas de perte de salaire ou de revenus résultant de la maladie, d'un accident

du travail ou d’une maladie professionnelle, d’'un handicap, d'un accouchement,
de la vieillesse, du chdmage, de la perte du soutien de famille ou du déces.

Le régime d’assurance sociale est financé par les cotisations obligatoires des
employeurs et des salariés. La sécurité sociale est obligatoire (loi de la
République kirghize sur la sécurité sociale).

Aux termes de la loi de la République kirghize sur le régime public des
retraites, ont le droit de percevoir une retraite de I'Etat tous les assurés
sociaux qui cotisent a la caisse publique des retraites suivant les modalités
et dans les conditions prévues par la loi, qu'ils soient citoyens de la
Républigue kirghize, ressortissants étrangers ou apatrides résidant sur le
territoire de la République kirghize. La loi précitée prévoit le versement
de pensions dans les cas suivants : a) retraite; b) handicap; c) perte du
soutien de famille.

En vertu de I'article 34 de la Constitution, les citoyens de la
République kirghize ont droit a la santé et a I'accés gratuit a I'ensemble des
structures publiques de soins du pays. Les citoyens peuvent recevoir des soins
médicaux payants dans les conditions et selon les procédures prévues par la
loi. La loi sur la protection de la santé du peuple de la République kirghize
donne aux citoyens le droit a la santé sous la forme d’'un acceés libre et
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gratuit & 'ensemble des établissements publics de soins. La prise en charge
médicale des citoyens dans les limites fixées par le Ministére de la santé et
approuvées par le Gouvernement de la République kirghize, s'organise comme
suit :

a) tous les citoyens résidant sur le territoire de la République
kirghize ont les mémes possibilités en ce qui concerne I'exercice du droit
d'avoir accés aux soins médicaux;

b) une prise en charge minimale est garantie pour chaque prestation
médicale;

C) I'aide médicale est disponible sur tout le territoire de la
République kirghize, y compris hors du lieu de résidence permanente;

d) tout citoyen a le droit de choisir librement son médecin et le
centre de prévention et de soins auquel il souhaite s’adresser;

e) les citoyens ont acces a un service de soins d'urgence auprés du
centre de prévention et de soins le plus proche de leur domicile, quelles que
soient I'autorité dont ce service reléve et la forme de propriété de
I'établissement.

Les soins médicaux payants s'inscrivent dans un cadre défini par I'Etat.
Les citoyens ont droit & la sécurité sociale en cas de perte totale ou
partielle de leur capacité de travail, conformément & la Iégislation de
la République kirghize.

25. Paragraphe e) v) . La Constitution de la République kirghize dispose :

1. Tout citoyen de la République kirghize a le droit a I'’éducation.

2. L’éducation de base est gratuite et obligatoire et chacun est
habilité a la recevoir dans les établissements d’enseignement
publics. Dans les établissements publics, I'enseignement est
gratuit pour chacun.

3. L’Etat garantit & chacun selon ses capacités I'accés a une
formation professionnelle, & un enseignement secondaire spécialisé
et & I'enseignement supérieur.

4. L’enseignement payant, dans les établissements publics et autres,
est autorisé dans les conditions et selon les modalités établies
par la |égislation.

5. L’Etat exerce un contréle sur I'activité des établissements
d'enseignement et de formation.

Conformément & la loi de la République kirghize sur I'éducation,
les citoyens de la République kirghize ont le droit a I'’éducation, sans
distinction de sexe, d’appartenance nationale, de langue, de condition sociale
et matérielle, d’activité professionnelle, de croyance, de convictions
politiques et religieuses, de lieu de résidence et autres. Les données
relatives a ce point sont annexées au présent rapport (voir tableaux 5, 9,
10 et 11).
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Le systéme éducatif fonctionne sur la base des principes suivants :

a) égalité de droit de tous les citoyens de la République kirghize
devant I'éducation;

b) gratuité de I'enseignement dans les établissements publics, dans
le respect des programmes élaborés par I'Etat, mais aussi création de
conditions propices au bon fonctionnement d’un enseignement payant;

c) approche humaniste de I'enseignement, priorité aux valeurs
humaines universelles;

d) prise en considération des réalisations scientifiques et des
normes internationales en matiére d’éducation;

e) cohérence et continuité;

f) indépendance de I'éducation vis-a-vis des institutions politiques
et religieuses;

s)] diversité des établissements sur le plan des méthodes
d’enseignement, des orientations et de la forme de propriété;

h) laicité de I'enseignement dans les établissements publics;

i) enseignement accessible a tous, adéquation entre le systéme
d’enseignement et le niveau et les besoins spécifiques de chaque éleve;

)] création de conditions propices a la sélection des éléves les plus
talentueux et & I'épanouissement de leur créativité;

k) possibilité de créer des établissements de types différents et des
structures non étatiques d’enseignement.

La Direction principale de I'enseignement professionnel et technique
contribue pleinement a la mise en oeuvre de la disposition du paragraphe c)
de l'article 5 de la Convention internationale sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale, relative au droit a I'éducation et a la
formation professionnelle. Les 113 écoles de formation professionnelle et
technique de la République kirghize accueillent plus de 25 000 étudiants issus
de la plupart des groupes nationaux vivant sur le territoire du Kirghizistan.
Chaque étudiant peut opter pour une langue d’enseignement, parmi les quatre
les plus parlées dans le pays : 52,5 % des étudiants recoivent un enseignement
en kirghize, 46,2 % en russe, 0,7 % en ouzbek et 0,7 % en turc. Tous les
étudiants, sans distinction d'appartenance nationale, ont le droit de résider
en foyer, de recevoir des soins médicaux et de participer aux activités
culturelles. Au terme de leur formation, les étudiants recoivent, de la part
de I'administration de leur établissement, une aide a la recherche d'un
emploi.
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26. Paragraphe e) vi) . Conformément a I'article 36 de la Constitution de la
République kirghize, la culture, I'art, la littérature, les sciences et les

médias sont libres. Les citoyens ont le droit d’accéder au patrimoine culturel

et aux activités artistiques et scientifiques. Tout citoyen de la République

kirghize jouit du droit d’exprimer et diffuser librement des pensées, des

idées et des opinions, de la liberté d’expression littéraire, artistique,

scientifique et technique et de la liberté de publier, émettre ou diffuser

de l'information.

27. Quelle que soit leur appartenance raciale et nationale, les citoyens de
la République kirghize et les ressortissants étrangers ont le droit d’accéder
librement & tous les services et lieux publics (transports, hétels,

restaurants, cafés, théatres). Dans les lieux publics de la République
kirghize, aucune distinction fondée sur I'appartenance raciale ou nationale
ou sur les connaissances linguistiques n’est faite dans les services aux
personnes.

Avrticle 6

28. Conformément & la Constitution de la République kirghize, I'Etat,
ses organes et ses représentants sont liés par I'obligation de protéger
pleinement, sans conditions et sans délais les droits et libertés civils,

de prévenir toute violation de ces droits et de réparer tout préjudice
éventuel en la matiére. La République kirghize garantit la protection légale
de I'ensemble des droits et libertés civils inscrits dans la Constitution et

la l1égislation. Conformément au Code de procédure pénale et au Code de
procédure civile de la République kirghize, la justice, au civil comme au
pénal, est rendue dans le respect de I'égalité de tous les citoyens devant
la loi et devant les tribunaux, sans distinction d’origine, de condition
matérielle et sociale, d’appartenance nationale et raciale, de sexe,
d’éducation, de langue, d'attitude a I'égard de la religion, du type et de

la nature de I'activité professionnelle, de lieu de résidence et autres.

Le tableau ci-aprés récapitule les données relatives au hombre d’affaires
examinées par les juridictions pénales en 1991-1997 et tombant sous le coup de
I'article 68 du Code pénal de la République kirghize (1961) (Atteintes a
I'égalité juridique entre personnes issues de groupes nationaux ou raciaux
différents, et a I'égalité juridique entre les citoyens pour des motifs
d’attitude a I'égard de la religion) :

Numéro Année Juridiction Affaires examinées Affaires tranchées

1991 Tribunal provincial d’Och 20 58

2 Tribunal provincial de Djalal-Abad
Tribunal de Bichkek 3 9
Total : 26 72
1992 Tribunal provincial de Djalal-Abad 2 11
2 Tribunal provincial d’Och 3 5
Total : 5 16
1 1994 Cour supréme 1 1
Total : 1 1

TOTAL GENERAL 32 89
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Ces affaires sont liées aux incidents qui se sont produits en juin 1990
dans plusieurs villes et villages de la province d’'Och (les "événements
d’'Och"), au cours desquels se sont affrontés des citoyens de souche kirghize
et des citoyens de souche ouzbéke. A la suite de ces heurts, les tribunaux de
la République kirghize ont engagé des poursuites pénales a I'encontre de
personnes accusées : d'incitation a I'hostilité entre groupes nationaux
(art. 68, par. 3 : atteintes a I'égalité ethnique et raciale et a I'égalité
des citoyens quelle que soit leur attitude a I'égard de la religion; art. 94,
alinéas 1 a 6 : meurtre prémédité avec circonstances aggravantes; art. 37 :
commission de certains types d’infractions; articles 15-94, alinéa 4 :
tentative de meurtre avec préméditation et circonstances aggravantes).

Les infractions précitées ont été commises dans les circonstances suivantes.
Entre le 4 et le 8 juin 1990, dans plusieurs villes et villages de la province
d’'Och, des troubles et des affrontements violents ont opposé des habitants de
souche kirghize & des habitants de souche ouzbéke. Des actes criminels et des
violations des droits de I'homme ont été perpétrés. Ces actes ont provoqué de
grandes souffrances au sein de la population : atteintes a l'intégrité

physique, destructions, incendies et méme massacres. Les poursuites pénales
ont abouti a la condamnation de 88 personnes, dont la culpabilité a été

établie.

Avrticle 7

29. Dans le cadre du programme national intitulé "Le Kirghizistan : notre
maison commune", le Gouvernement de la République kirghize a adopté et
continue d'adopter des mesures tendant & promouvoir la création de centres
culturels pour les différents groupes ethniques, la liberté de communiquer
dans la langue de son choix, I'exercice du droit a I'éducation, I'emploi,

la participation équitable a la vie sociale et politique de la République,

ainsi que la création d'établissements d'enseignement général, de structures
d'accueil pour enfants et d'établissements d’enseignement supérieur a
l'intention des différents groupes nationaux (Université slave, Université
kirghizo-ouzbéke).

A I'heure actuelle, il existe dans le pays des centres culturels pour
les minorités ethniques et les plus nombreuses d'entre elles (Doungans,
Allemands, Ouigours et autres) disposent de leurs propres journaux; elles ont
aussi leurs écoles, ou I'enseignement se fait dans la langue maternelle;
enfin, elles ont le droit de diffuser des émissions sur les radios et
télévisions publiques. Toutes les minorités nationales et ethniques jouissent
des mémes droits et sont soumises aux mémes obligations sur le plan de la
pratique religieuse. La possibilité de donner a la langue russe le statut de
langue officielle est actuellement en discussion.

Le Gouvernement de la République kirghize travaille actuellement en
étroite collaboration avec le Haut-Commissaire aux minorités nationales,
qui apporte une aide, technique notamment, dans la résolution des problémes
d’harmonisation des rapports interethniques dans le pays et de protection des
minorités nationales. Le programme "Le Kirghizistan : notre maison commune"
est diffusé a grande échelle dans les établissements d’enseignement du
Kirghizistan. Ce vaste effort de sensibilisation s’appuie pour une bonne part
sur les médias du pays. Certaines universités, notamment I'Université
nationale d’Etat du Kirghizistan et I'Université slave, se sont dotées
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de chaires d'enseignement des droits de 'homme, tandis que I'Université
d’Etat d’Och dispose d’un centre pour les droits de ’nomme. L’'Université
nationale d’Etat du Kirghizistan publie un bulletin intitulé "Droits de

'homme et démocratie". Dans les établissements d’enseignement supérieur du
Kirghizistan on a introduit a titre expérimental un module de formation de

18 heures intitulé "droits de I'homme et démocratie" congu par un groupe de
travail du PNUD et I'Université nationale d’Etat du Kirghizistan.

A l'occasion du cinquantenaire de la Déclaration universelle des droits
de 'homme, le Ministére de I'’éducation et des sciences de la République
kirghize organise dans un certain nombre d’'établissements d’enseignement
supérieur des conférences et des stages consacrés aux droits de 'homme.

Le Bureau du HCR au Kirghizistan et la Fondation Soros-Kirghizistan organisent
chaque année des cours d’été sur les droits de 'homme. En 1997, la Fondation
Soros-Kirghizistan a organisé, avec I'appui des médias, un concours de
rédaction a l'intention des éléves du primaire et du secondaire, sur le

theme : "L’homme et ses droits dans mon pays". Avec la coopération de la
Fondation Soros-Kirghizistan, un manuel intitulé "Vos droits" (largement

inspiré de la Déclaration universelle des droits de I'homme), consacré aux
droits de I'homme et destiné aux écoliers, a été publié en russe et en

kirghize. Un manuel intitulé "Les droits de I'enfant" est actuellement en

cours de préparation en russe et en kirghize. Avec l'aide financiére de la
Fondation Soros-Kirghizistan, le Fonds de coopération en matiére d’éducation
de Djalal-Abad a publié le texte de la Convention relative aux droits de

I'enfant en kirghize, en ouzbek et en russe.
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Population permanente de la République kirghize : répartition par groupe national 1/

Tableau 1

Population (milliers)

1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Tous les groupes 42577 43345 4 389.5 4 451.8 4 469,3 44299 4 450,7 45124 45741 46349
dont :
Kirghizes 22297 22984 2371,6 24504 25264 25957 2 656,1 27208 2781,1 2 836,8
Russes 916,5 917.6 905,4 888.7 840,5 756,3 720 707.5 698,1 690,9
Ouzbeks 550,1 566,1 580,3 593.3 604,2 613,6 625,4 640 653,3 666,3
Ukrainiens 108,0 107,2 1044 101,1 93,3 81,2 75,7 73,1 70,9 69
Tatars 70,1 70 72,3 71,5 68,2 59,3 55,6 542 53,2 52,3
Allemands 101,3 86,9 70 56,3 44 4 33,7 26,1 20,9 17,3 15,3
Kazakhs 37,3 38,5 39,5 40,9 41,4 41,2 41,6 42 424 428
Tadjiks 33,5 34,1 34,7 35.2 35.5 36,2 36.9 37.9 38.8 39.7
Azéris 15,8 16,4 15,4 16,1 16,9 17,4 17,9 18,5 19 19,4
Bélarussiens 9,2 9,2 9 8.8 8,1 7.3 7 6,8 6,7 6,6
Arméniens 4 3.9 3.9 3.8 3.8 3.7 3.6 3.6 3.7 3.7
Juifs 5,6 5,1 472 3.6 3 2,4 1,9 1,5 1,3 1,1
Géorgiens 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1 1 1
Lituaniens 0,5 0,5 0,4 0,4 0,4 0,3 0,3 0,3 0,3 0,4
Moldoves 1,9 1,9 1,9 1,9 1,8 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Lettons 0,4 0,3 0,3 0,3 0,3 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Turkmenes 0,9 0,9 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Estoniens 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Ouigours 36,8 37.4 38 39 39.9 40,6 41,3 423 428 433
Doungans 36.9 37.6 38.2 39,6 40,8 41,9 428 438 4572 46,4
Coréens 18,4 18,4 18,5 18,7 18,6 18,1 17,9 17,7 17,8 18
Turcs 21,3 21,4 21,6 22,1 23 23,7 243 249 25,4 25,9
Autres 58 61,2 57,6 57,8 56,5 53,2 52,2 52,6 52,8 53
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Proportion du total (pourcentage)

1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Tous les groupes 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
dont :
Kirghizes 52,4 53 54 55 56,5 58,6 59,7 60,3 60,8 61,2
Russes 21,5 21,2 20,6 20 18,8 17,1 16,2 15,7 15,3 14,9
Ouzbeks 12,9 13 13,2 13,3 13,5 13,8 14,1 14,2 14,3 14,4
Ukrainiens 2,5 2,5 2,4 2,3 2,1 1,8 1,7 1,62 1,5 1,5
Tatars 1,6 1,6 1,7 1,6 1,5 1,3 1,2 1,2 1,2 1,1
Allemands 2,4 2 1,6 1,3 1 0,8 0,6 0,5 0,4 0,3
Kazakhs 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Tadjiks 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,9
Azéris 0,4 0,4 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,42 0,42
Bélarussiens 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,16 0,15 0,15 0,14
Arméniens 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Juifs 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 04 03 03 02
Géorgiens 03 03 03 03 02 02 02 02 02 02
Lituaniens 01 01 01 01 01 01 01 01 01 01
Moldoves 04 04 04 04 04 04 04 04 04 04
Lettons 01 01 01 01 01 0 0 0 0 0
Turkmeénes 02 02 02 02 02 02 02 02 02 02
Estoniens 01 01 01 01 01 01 01 01 01 01
Ouigours 0,9 0,9 0,9 0,88 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Doungans 0,9 0,9 0,87 0,8 0,89 0,9 0,9 1 1 1
Coréens 0,43 0,43 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Turcs 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,6 0,6 0,6
Autres 1,35 1,35 1,31 1,3 1,3 1,3 1,3 1,1 1,1 1,1

v

Chiffres au 12 janvier pour I’année 1989, au ler janvier pour toutes les autres années.
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Répartition de la population de 1a République kirghize par groupe national et par langue maternelle

(Données provenant du recensement de 1989)

Nombre de membres du groupe Proportion du groupe se disant
national de cette langue maternelle (%)

Tous les groupes 4 257 755 94.8
dont :

Kirghizes 2 229 663 99.5
Abkhazes 52 82,7
Avars 986 89.2
Agouls 129 82,9
Adyguéens 54 83,3
Azéris 15 775 87,9
Aléoutes 11 45,5
Peuple de 1'Altat 116 62,1
Arabes 109 33.9
Arméniens 3975 70,6
Assyriens 18 55,6
Afghans 92 78.3
Balkars 2131 82,1
Bachkirs 4 026 59,6
Bélarussiens 9187 34,5
Bulgares 607 37,4
Bouriates 229 59
Hongrois 57 26,3
Gagaouzes 32 46,9
Hollandais 80 28,7
Grecs 2007 58,9
Géorgiens 1143 57.8
Darguines 2479 95.3
Dolganes 14 85,7
Doungans 36 928 96,1
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Nombre de membres du groupe

Proportion du groupe se disant

national de cette langue maternelle (%)

Juifs 5 604 16,5
Juifs des montagnes 48 438
Juifs d’Asie centrale 346 45,7
Ingouches 592 81,1
Kabardes 195 70,3
Kazakhs 37 318 77.8
Kalmouks 5050 10,3
Karakalpaks 142 61,3
Karatchais 2509 85.3
Caréliens 63 39.7
Chinois 576 41.5
Komis 280 55,7
Komis-Permiaks 186 57

Coréens 18 355 53,7
Koryaks 19 52.6
Cubains 39 61,5
Koumyks 157 66,9
Kurdes 14 262 97.3
Laks 325 80

Lettons 392 40,1
Lesguiens 2493 89,6
Lituaniens 493 56,4
Maris 419 58,2
Moldoves 1 875 54,5
Mordves 3 818 44.8
Allemands 101 309 63,4
Nogais 55 67.3
Ossétes 758 59,1
Perses 154 31,2
Polonais 1389 14,3
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Nombre de membres du groupe

Proportion du groupe se disant

national de cette langue maternelle (%)

Roumains 61 54,1
Russes 916 558 99.9
Slovaques 74 67.6
Tabassarans 183 92.9
Tadjiks 33518 89.4
Talichis 20 90

Tatars 70 068 76,4
Tatars de Crimée 2924 88,7
Touvas 42 81

Turcs 21 294 63

Turkmenes 899 73.8
QOudmourtes 703 50,6
Ouzbeks 550 096 98,2
Ouigours 36 779 71,2
Ukrainiens 108 027 34,1
Finnois 121 59.5
Khakasses 296 62,8
Mongols Khalkas 16 93,8
Tsiganes 990 85,7
Tcherkesses 64 40,6
Tcheques 111 29,7
Tchétchenes 2 873 83,5
Tchouvaches 2079 45,6
Chors 74 41,9
Estoniens 430 42,6
Yakoutes 80 61,3
Autres (y compris les individus n'ayant 254 46,1

pas indiqué leur groupe national

d'appartenance)




Tableau 3

Répartition de la population de 1a République kirghize par groupe national et par autres langues apprises

(Données provenant du recensement de 1989) 2/

Pour 1 000 membres
Nombre de Excellente maitrise d'une autre langue apprise
membres Langue du Aucune
Total groupe Kirghize Russe Ukrainien | Ouzbek | Kazakh | Tadjik | Tatar | Autre autre
national langue

Population totale 4 257755 1 000 4 1 311 13 1 10 1 0 1 658
dont :
Kirghizes 2 229 663 1 000 1 0 369 15 1 - 1 0 0 613
Russes 916 558 1 000 0 4 - 4 1 12 0 0 2 977
Ukrainiens 108 026 1 000 60 - 285 4 1 16 0 0 2 632
Bélarussiens 9187 1 000 92 8 317 3 0 4 0 0 10 566
Ouzbeks 550 096 1 000 3 0 380 - 0 31 5 0 1 580
Kazakhs 37318 1 000 11 0 710 4 - 62 0 1 1 211
Géorgiens 1143 1 000 37 1 489 37 2 42 1 - 13 373
Azéris 15775 1 000 6 1 481 116 1 111 0 1 2 281
Lituaniens 493 1 000 49 - 529 4 2 - - 14 402
Moldoves 1875 1 000 51 7 454 4 1 9 1 1 9 463
Lettons 392 1 000 46 5 339 3 3 5 - - 25 574
Tadjiks 33518 1 000 13 0 273 341 0 35 - 1 0 337
Arméniens 3975 1 000 26 1 472 94 0 36 - 1 11 359
Turkmenes 899 1 000 7 1 568 29 1 37 1 3 1 352
Estoniens 430 1 000 49 3 344 2 - 16 - - 9 577
Abkhazes 52 1 000 58 - 519 - - - - - 19 404
Avars 986 1 000 5 - 645 2 - 2 - 5 1 340
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Pour 1 000 membres

Excellente maitrise d'une autre langue apprise

Nombre de
membres Langue du Aucune
Total groupe Kirghize Russe Ukrainien | Ouzbek | Kazakh | Tadjik | Tatar | Autre autre
national langue

Agouls 129 1 000 - - 783 - - - - - - 217
Balkars 2131 1 000 13 0 694 15 3 39 0 1 5 230
Bachkirs 4026 1 000 14 1 623 30 0 38 0 22 5 267
Bouriates 229 1 000 52 4 498 9 - 22 - - - 415
Darguines 2479 1 000 4 - 788 2 - 3 - 1 0 202
Ingouches 592 1 000 17 - 738 - - 5 - - 14 226
Kabardes 195 1 000 26 - 533 21 - 10 - - - 410
Kalmouks 5050 1 000 23 0 568 2 1 39 - 0 9 358
Karakalpaks 142 1 000 7 - 726 28 - 28 - 7 - 204
Caréliens 63 1 000 32 - 333 16 - - - - - 619
Komis 280 1 000 68 - 521 - - 11 - - 7 393
Koumyks 157 1 000 19 - 656 19 - 26 - - 25 255
Laks 325 1 000 22 - 763 6 - 12 3 - 3 191
Lesguiens 2 493 1 000 10 0 826 1 0 3 - - 6 154
Maris 419 1 000 48 10 558 - 5 - - 10 2 367
Mordves 3818 1 000 55 9 423 0 6 - - 1 7 499
Nogais 55 1 000 - 36 673 - 18 18 - - - 255
Ossetes 758 1 000 16 21 554 2 5 - 1 1 7 393
Tabassarans 183 1 000 11 - 782 - - - - - 16 191
Tatars 70 068 1 000 30 23 677 0 20 1 1 - 2 246
Touvas 42 1 000 - 48 738 - - - - - - 214
Oudmourtes 703 1 000 40 7 444 1 9 - - 4 6 489
Tchétchenes 2 873 1 000 11 18 726 - 12 1 0 0 3 229
Tchouvaches 2079 1 000 56 18 433 1 7 1 0 6 6 472
Yakoutes 80 1 000 25 63 537 - - - - - - 375

cc abed

T'PPV/9¢€/0/Ad3D



Pour 1 000 membres

Excellente maitrise d'une autre langue apprise

Nombre de
membres Langue du Aucune
Total groupe Kirghize Russe Ukrainien | Ouzbek | Kazakh | Tadjik | Tatar | Autre autre
national langue

Adyguéens 54 1 000 19 37 611 - - - - - - 333
Peuple de I’ Altai 116 1 000 34 69 552 - - - - - - 345
Juifs 5 604 1 000 34 8 176 32 8 - 4 0 11 727
Karatchais 2 509 1 000 8 29 765 1 2 4 - - 2 189
Khakasses 296 1 000 30 54 578 - 3 - - - - 335
Tcherkesses 64 1 000 78 109 281 - 63 16 - 31 31 391
Komis-Permiaks 186 1 000 38 5 441 - 5 - - - 27 484
Dolganes 14 1 000 - - 500 - - - - - - 500
Koryaks 19 1 000 52 - 316 - - - - - 53 579
Aléoutes 11 1 000 - - 545 - - - - - - 455
Gagaouzes 32 1 000 63 - 500 - - - - - - 437
Juifs des 48 1 000 - - 396 62 - - - - - 542
nontagnes
Juifs d’Asie 346 1 000 32 3 431 11 17 - - - 3 503
centrale
Talichi 20 1 000 - - 900 - - - - - - 100
Tatars de Crimée 2924 1 000 7 6 786 - 16 1 1 6 2 175
Tsiganes 990 1 000 20 3 752 2 6 - 1 - 2 214
Chors 74 1 000 - 95 365 - - - - - - 540
Arabes 109 1 000 - 92 385 - 46 - - 18 28 431
Assyriens 18 1 000 - - 555 - - - - - 56 389
Afghans 92 1 000 - 11 793 - 22 - - 11 163
Bulgares 607 1 000 - 41 349 10 11 5 - - 7 577
Hongrois 57 1 000 - 18 246 17 17 - - - 18 684
Hollandais 80 1 000 - 37 350 - - - - - 13 600
Grecs 2007 1 000 - 14 541 2 2 1 1 1 5 433
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Pour 1 000 membres
Nombre de Excellente maitrise d'une autre langue apprise
membres Langue du Aucune
Total groupe Kirghize Russe Ukrainien | Ouzbek | Kazakh | Tadjik | Tatar | Autre autre
national langue
Doungans 36 928 1 000 - 21 728 0 3 1 1 0 2 244
Chinois 576 1 000 - 19 380 2 2 3 - - 5 589
Coréens 18 355 1 000 - 8 491 0 10 1 0 0 7 483
Cubains 39 1 000 - - 564 - - - - - 26 410
Kurdes 14 262 1 000 - 48 596 0 18 1 0 - 3 334
Allemands 101 309 1 000 - 3 582 0 1 0 0 0 4 410
Perses 154 1 000 - 19 571 - 26 - 13 7 13 351
Polonais 1389 1 000 - 9 161 50 5 1 - - 26 748
Roumains 61 1 000 - 33 508 - - - - - - 459
Slovaques 74 1 000 - 27 568 - 27 - - - 40 338
Turcs 21294 1 000 - 89 421 - 65 0 1 0 1 423
Ouigours 36 779 1 000 - 33 647 0 30 2 1 0 2 285
Finnois 121 1 000 - 17 529 - - - - - 8 446
Mongols Khalkas 16 1 000 - - 687 - - - - - - 313
Tcheques 1 1 000 - 36 279 9 - - - - - 676
Autres 254 1 000 12 12 480 - 8 4 - - 16 468
2/ Symboles utilisés : - : phénomene non observé,

0 : grandeur inférieure A 1’unité de mesure.
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Tableau 4 %
Nombre de réfugiés accueillis en République kirghize &

1995 1996 1997 1998 (juin)

Nombre total de réfugiés a la fin de la période considérée 13 311 16 707 15276 14 965

Provenance :

Tadjikistan 13 237 16 436 15114 14 733

Afghanistan 0 129 162 232

Tchétchénie 74 142 0 0

Par groupe national :

Kirghizes 10 578 13 699 12 556 12 413

Tadjiks 2590 2 568 2 408 2174

Tchétchenes 74 142 0 0

Autres 69 169 150 146

Afghans 0 129 162 232
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Tableau 5

Niveau d’instruction de la population par groupe national

(Données provenant du recensement de 1989)

Nombre d'in.dividus.de 15 ans et plus ) Etudes Etudes . Etudes
ayant atteint un niveau d’études Etudes o . Secondaires .

supérieures ou secondaires (complétes supérieures iSrllchz)enrllgilérteeSS :ggg{ﬁ?;ég: générales isr?ccc?x?liailértzss

ou incompléetes) pour 1 000 habitants
Tous les groupes nationaux 842 94 16 157 391 184
dont :
Kirghizes 859 89 19 126 451 174
Russes 841 126 18 217 282 198
Ukrainiens 749 116 13 210 224 186
Ouzbeks 844 47 7 138 474 178
Kazakhs 874 119 24 182 376 173
Azéris 846 68 13 123 445 197
Tadjiks 844 64 9 127 473 171
Doungans 798 53 10 108 378 249
Coréens 888 214 29 190 302 153
Allemands 741 48 8 160 323 202
Ouigours 831 44 10 129 416 232
Tatars (y compris de Crimée) 882 107 16 220 338 201
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Tableau 6

Mariages interethniques en 1989

(En pourcentage des personnes de I’ethnie concernée qui se sont mariées 1'année considérée)

Ethnie

Proportion d’hommes mariés
a une femme d'ethnie autre

Proportion de femmes mariées
a un homme d'ethnie autre

Kirghizes
Russes
Ukrainiens
Bélarussiens
Ouzbeks
Kazakhs
Géorgiens
Azéris
Lituaniens
Moldoves
Lettons
Tadjiks
Arméniens
Turkmeénes
Estoniens
Juifs
Allemands

Tatars

3,1
18,8
85.7
93,4
11,3
69,7

100
32,3
100
89,5
100
42,9
68
100
100
40,7
49,4
46,4

3.1
22,4
84.1
93.2

9.4
76.9

100
18.3
100
84.6
100
41,5
66.7
100
100
38,6
45.4
47.9
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Tableau 7

Structure par ige des différents groupes nationaux 3/

(Données provenant du recensement de 1989)

Membres (milliers)

Proportion du groupe ethnique concerné

Non encore en En age de Plus en age de Non encore en En age de Plus en age de
age de travailler travailler age de travailler travailler
travailler travailler

Tous les groupes nationaux 1 680,4 2143 431,9 39,5 50,3 10,1
dont :

Kirghizes 1010 1 060.9 158,1 45.3 47.6 7.1
Russes 264.5 500,6 150.4 28.9 54,6 16,4
Ouzbeks 239.5 2741 36.5 43.5 49.8 6.6
Ukrainiens 14,8 60,2 32,9 13,7 55,7 30,5
Allemands 30,6 54.8 15.8 30,2 54,1 15.6
Tatars (y compris de Crimée) 19 41,3 12,6 26,1 56,6 17,3
Kazakhs 13 21,5 2.7 34,9 57.7 7.3
Doungans 16,4 18,6 1,9 44.4 50,3 5,2
Ouigours 14,2 19.9 2.7 38,5 54,2 7,2
Tadjiks 14,4 16.8 2.3 43 50,1 6.9
Coréens 5,6 10,7 2 30,4 58.5 10,9
Azéris 6.3 8.6 0.9 40,2 54,3 5.5

3/ Certains répondants n’ayant pas indiqué leur age, la somme des rangs ne correspond pas au total pour le pays.
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Tableau 8

Ventilation des mouvements migratoires par groupe national vivant en République kirghize sur la période 1989-1997

1989 1990 1991
Immigrants Emigrants Flux migratoire Immigrants Emigrants Flux migratoire Immigrants Emigrants Flux migratoire
net net net
Total 44 856 60 815 -15 959 40 939 82 852 -41 913 37 558 71 315 -33 757
dont :
Kirghizes 7 261 6 437 824 8136 4765 3371 8 000 3740 4 260
Russes 19 150 21328 -2178 16 551 32 893 -16 342 14 635 32032 -17 397
Ukrainiens 2 480 2734 -254 2135 4484 -2 349 1903 4178 -2275
Bélarussiens 236 284 -48 262 292 -30 163 342 -179
Ouzbeks 4 594 5016 -422 4 039 7982 -3943 3925 7 341 -3 416
Kazakhs 1 889 1433 456 1 686 1345 341 1529 1262 267
Géorgiens 32 37 -5 15 46 -31 21 29 -8
Azéris 457 542 -85 734 3245 -2511 1 034 778 256
Lituaniens 20 27 -7 12 25 -13 22 33 -11
Moldoves 56 61 -5 63 69 -6 36 54 -18
Lettons 10 8 2 7 9 2 12 25 -13
Tadjiks 340 489 -149 391 698 -307 365 760 -395
Arméniens 65 75 -10 71 287 -216 43 124 -81
Turkmenes 27 35 -8 35 63 -28 35 48 -13
Estoniens 14 4 10 3 32 -29 5 16 -11
Tatars 1523 2224 -701 1369 2 898 -1529 1283 2311 -1 028
Juifs 86 298 212 79 1 044 -965 55 611 -556
Allemands 3 089 16 498 -13 409 1952 17 094 -15 142 1448 14 278 -12 830
Ouigours vas vas vas 589 509 80 387 384 3
Doungans 397 241 156 431 221 210
Coréens 644 611 33 609 472 137
Turcs 528 977 -449 571 539 32
Autres 3527 3285 242 1241 3243 -2 002 1046 1737 -691
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1992 1993 1994
Immigrants Emigrants Flux migratoire Immigrants Emigrants Flux migratoire Immigrants Emigrants Flux migratoire
net net net
Total 26 275 103 728 =77 453 23 015 143 619 -120 604 20 104 71 197 -51 093
dont :
Kirghizes 5529 3321 2208 5999 3158 2 841 3359 2268 1091
Russes 10 781 59 294 -48 513 9 088 89 984 -80 896 9 869 41 463 -31 594
Ukrainiens 1314 8 064 -6 750 1133 11 740 -10 607 1249 5267 -4 018
Bélarusiens 116 722 -606 74 885 -811 89 366 277
Ouzbeks 2 509 8 098 -5589 1789 7 766 -5977 1275 4384 -3 109
Kazakhs 1104 1512 -408 767 1 603 -836 657 870 -213
Géorgiens 12 36 -24 10 22 -12 11 21 -10
Azéris 676 344 332 505 334 171 333 168 165
Lituaniens 13 45 -32 8 38 -30 5 14 -9
Moldoves 24 86 -62 30 114 -84 20 72 -52
Lettons 5 41 -36 3 57 -54 10 19 -9
Tadjiks 211 748 -537 442 611 -169 325 292 33
Arméniens 44 101 -57 41 182 -141 41 95 -54
Turkmenes 7 36 -29 8 35 27 5 22 -17
Estoniens 8 12 -4 4 39 -35 2 19 -17
Tatars 880 4 286 -3 406 709 9 468 -8 759 720 4128 -3 408
Juifs 39 489 -450 45 637 -592 23 467 -444
Allemands 808 12 833 -12 025 563 11 148 -10 585 561 8236 -7 675
Ouigours 254 376 -122 186 420 -234 150 253 -103
Doungans 366 253 113 242 225 17 216 141 75
Coréens 400 494 -94 338 715 -377 326 427 -101
Turcs 474 161 313 436 261 175 299 125 174
Autres 701 2376 -1 675 595 4177 -3582 559 2 080 -1521
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1995 1996 1997
Immigrants Emigrants Flux migratoire Immigrants Emigrants Flux migratoire Immigrants Emigrants Flux migratoire
net net net
Total 18 368 37 302 -18 934 15910 27 584 -11 674 12 799 19 538 -6 739
dont :
Kirghizes 2 946 1 654 1292 2574 1661 913 2101 1 440 661
Russes 9242 18 718 -9 476 7 954 14 020 -6 066 6 349 9 891 -3542
Ukrainiens 1139 2472 -1333 967 1773 -806 771 1295 -524
Bélarussiens 63 177 -114 57 117 -60 41 102 -61
Ouzbeks 1 068 3010 -1942 1031 2043 -1012 866 1 546 -680
Kazakhs 569 702 -133 445 591 -146 366 415 -49
Géorgiens 12 19 -7 10 16 -6 6 8 -2
Azéris 253 123 130 233 111 122 207 96 111
Lituaniens 8 12 -4 6 14 -8 10 -6
Moldoves 10 27 -17 29 36 -7 4 14 -10
Lettons 8 8 - 5 10 -5 1 2 -1
Tadjiks 248 182 66 271 115 156 224 119 105
Arméniens 31 41 -10 28 36 -8 25 38 -13
Turkmenes 2 9 -7 10 6 4 6 2 4
Estoniens 3 17 -14 4 7 -3 3 5 2
Tatars 753 1941 -1188 575 1392 -817 469 1048 -579
Juifs 33 323 -290 19 235 -216 10 178 -168
Allemands 563 6 070 -5 507 400 4 039 -3 639 323 2430 -2107
Ouigours 110 230 -120 110 170 -60 107 130 -23
Doungans 197 130 67 194 100 94 120 48 72
Coréens 286 387 -101 289 289 - 240 167 73
Turcs 226 106 120 153 85 68 132 46 86
Autres 598 944 -346 546 718 -172 424 508 -84
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Tableau 9
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Répartition par groupe national des éléves inscrits dans les colléges techniques
et dans les autres établissements publics de formation secondaire spécialisée

(au début de I’année scolaire 1997/1998)

Total Etudiants sous contrat
Kirghizes 18 916 6674
Azéris 68 30
Peuples de 1’ Altai 2 -
Avars 1 -
Arméniens 5 2
Balkars 10 5
Bachkirs 4 1
Bélarussiens 14 3
Grecs 5 1
Darguines 1 -
Doungans 93 59
Juifs 1 -
Kazakhs 488 276
Kalmouks 9 -
Karatchais 3 2
Chinois 3 2
Coréens 124 55
Kurdes 1 -
Lituaniens 2 -
Lettons 2 -
Lesguiens 10 6
Maris 1 -
Mordves 1 1
Moldoves 22 22
Allemands 161 50
Ossétes 2 1
Polonais 3 2
Russes 4 994 1 459
Tadjiks 114 32
Tatars 373 89
Turcs 39 12
Turkménes 1 1
Ouzbeks 1034 426
Ouigours 105 50
Ukraniens 335 107
Finnois 1 1
Tchétchénes 7 -
Estoniens 1 -
Autres 152 63
Total 27 108 9432
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Tableau 10

Répartition par groupe national des étudiants inscrits dans les établissements

d’enseignement supérieur publics

Total Etudiants sous contrat

Kirghizes 66 039 40 111
Avars 2 1
Azéris 13 294 94
Peuple de 1' Altai 1 -

Arméniens 59 40
Afghans 1 1
Balkars 9 3
Bachkirs 26 14
Bélarussiens 50 24
Grecs 7 3
Géorgiens 8 2
Daguestanais 3 3
Darguines 53 51
Dolganes 7 -

Doungans 339 211
Ingouches 2 2
Juifs 21 12
Kazakhs 1183 824
Kalmouks 55 28
Karakalpaks 2 2
Karatchais 23 17
Chinois 43 27
Coréens 737 536
Kurdes 8 1
Laks 5 3
Lettons 1 1
Lituaniens 5 4
Lesguiens 14 10
Maris 1 -

Moldoves 9 8
Mordves 2 2
Allemands 240 155
Allemands 4 -

Indiens et Pakistanais 57 57
Ossétes 10 7
Polonais 2 1
Russes 10 734 5791
Tadjiks 170 148
Tatars 871 534
Tatars de Crimée 3 3
Touvas 1 1
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Total Etudiants sous contrat
Turcs 281 237
Turkménes 11 4
Oudmourtes 1 1
Ouzbeks 3 990 3052
Ouigours 335 263
Ukrainiens 502 280
Khakasses 4 -
Mongols Khalkas 1 1
Tcherkesses 1 -
Tchétchénes 22 14
Autres 511 335
Total 86 598 52919
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Tableau 11

Répartition par groupe national des étudiants inscrits dans les établissements
d’enseignement supérieur privés

(au début de I’année universitaire 1997/1998)

Total
Kirghizes 7992
Azéris 24
Arméniens 2
Balkars 5
Bélarussiens 2
Grecs 1
Géorgiens 2
Doungans 57
Juifs 7
Kazakhs 196
Kalmouks 20
Karatchais
Chinois
Coréens 85
Kurdes 8
Lesguiens
Allemands 49
Polonais 1
Russes 1329
Tadjiks 43
Tatars 133
Turcs 30
Turkménes 2
Ouzbeks 986
Ouigours 41
Ukrainiens 49
Tchétchénes 4
Autres 78
Total 11 157




